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Приветствие 

Благодарим вас за выбор сабвуфера Definitive Technology SuperCube. Для гарантии, что 
вы получите только наилучший результат от вашего сабвуфера, мы рекомендуем вам 
уделить время этому руководству владельца и ознакомиться с процедурами правильной 
установки и настройки вашего сабвуфера. 
Наслаждайтесь. 
 
Страница 3 
 

Содержание 
Меры безопасности  ………………………………………………………..4 
Распакуйте ваш сабвуфер ………………………………………………..5 
Размещение SuperCube …………………………………………………..6 
Соединение питания переменного тока  ……………………………….7 
Подсоединение и настройка ……………………………………………..8-9 
Регулировка и эксплуатация сабвуфера SuperCube ………………..4,17 
Руководство по настройке НЧ и ВЧ фильтра …………………………18 
Обслуживание ……………………………………………………………...19 
Ограниченная гарантия  …………………………………………………..20 
 

Технические характеристики 

Модель SC 4000 SC 6000 SC 8000 

Габаритные 
размеры (с 
установленными 
опорами) 
 

30 (В) x 27,9 (Ш) x 
30,3 (Г) см 

32,5 (В) x 30,5 (Ш)x33 (Г) 
см 

40,2 (В) x 38,6 (Ш) x 
41,3 (Г) см 

Габаритные 
размеры (с 
установленными 
опорами и отдельно 
приобретаемым 
беспроводным 
приемником) 
 

30 (В) x 27,9 (Ш) x 
32,9 (Г) см 

32,5 (В) x 30,5 (Ш)x35,5 
(Г) см 

40,2 (В) x 38,6 (Ш) x 
43,8 (Г) см 

Комплект динамиков 
 

Один 8-дюймовый 
активный 
низкочастотный 
динамик, два 8-
дюймовых 
инфразвуковых 
пассивных 
излучателя 

Один 9-дюймовый 
активный 
низкочастотный 
динамик, два 10-
дюймовых 
инфразвуковых 
пассивных излучателя 

Один 11-дюймовый 
активный 
низкочастотный 
динамик, два 12-
дюймовых 
инфразвуковых 
пассивных 
излучателя 



Диапазон частот 16 Гц - 200 Гц 14 Гц - 200 Гц 12 Гц - 200 Гц 

Входы 
 

Один LFE линейного уровня, одна пара линейного уровня, одна 
пара 5-функциональных зажимных клемм 

Предохранитель для 
замены 

Для модели на 220-240 В: 4AL250V замедленного срабатывания 
Для модели на 100-120 В: T6.3AL250V замедленного 
срабатывания 

Замена батареи в 
пульте 
дистанционного 
управления 

Литиевая 3 В, CR2025 
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Меры безопасности 

Предостережение 
Опасность удара электрическим током, не открывать 
1. Символ молнии в равнобедренном треугольнике призван обратить внимание 
пользователя на присутствие неизолированного «опасного напряжения» внутри корпуса 
изделия, которое может быть достаточной величины, чтобы представлять опасность 
удара людей электрическим током. 
 
Предупреждение: Для снижения опасности удара электрическим током, не снимайте 
крышку (или заднюю панель), поскольку внутри отсутствуют детали, обслуживаемые 
пользователем. Обращайтесь за обслуживанием к квалифицированному персоналу. 
 
Восклицательный знак в равнобедренном треугольнике призван обратить внимание 
пользователя на важные инструкции по эксплуатации и уходу в документации, 
сопровождающей прибор. 
 
2. Правильная утилизация этого изделия. Эта маркировка указывает, что данное изделие 
не должно быть утилизировано вместе с другими бытовыми отходами по всему 
Европейскому союзу. Чтобы предотвратить возможный ущерб окружающей среде или 
здоровью людей от неконтролируемой утилизации отходов, перерабатывайте изделие со 
всей ответственностью, чтобы способствовать устойчивому повторному использованию 
материальных ресурсов. Для возврата вашего использованного устройства, пожалуйста, 
используйте системы возврата и сбора или обратитесь к розничному продавцу, у которого 
вы приобрели данное изделие. Они могут взять это изделие для переработки, безопасной 
для окружающей среды. 
3. Предупреждение: Для снижения опасности возгорания или удара электрическим током, 
не подвергайте данное изделие воздействию дождя или влаги. Прибор не следует 
подвергать воздействия капель или брызг, на нем не следует размешать предметы с 
жидкостью, такие как вазы. 
4. Предупреждение: Батареи (батарейный блок или установленные батареи) не должны 
подвергаться воздействию излишнего тепла, такого как солнечный свет, огонь и т.п. 
5. Прочитайте эти инструкции. 
6. Сохраните эти инструкции. 



7. Обратите внимание на все предупреждения. 
8. Следуйте всем инструкциям. 
9. Не используйте данный прибор вблизи воды. 
10. Очищайте только сухой тряпкой. 
11. Не закрывайте никаких вентиляционных отверстий. Устанавливайте в соответствии с 
инструкциями производителя. 
12. Не устанавливайте вблизи любых источников тепла, таких как батареи, обогреватели, 
печи, или других устройств (включая усилители), которые производят тепло. 
13. На устройстве не следует размещать никаких источников открытого огня вроде 
горящих свечей. 
14. Конструкция класса 1 должна быть подсоединена к сетевой розетке, оборудованной 
защитным заземлением. 
15. Не пренебрегайте назначением безопасности поляризованного или заземляющего 
штеккера. Поляризованный штеккер имеет два ножевых контакта, один из которых шире 
другого. Заземляющий штеккер имеет два ножевых контакта и третий заземляющий 
штырь. Широкий контакт или третий штырь предназначены для обеспечения вашей 
безопасности. Если поставляемый штеккер не подходит к вашей розетке, обратитесь к 
электрику для замены устаревшей розетки. 
16. Предохраняйте сетевой шнур от перемещения или передавливания, особенно в 
штеккерах, арматуре штепсельных розеток и в точке, где он выходит из устройства. 
17. Используйте только крепления/принадлежности, указанные производителем. 
18. Используйте только тележку, подставку, штатив, кронштейн или стол, указанный 
производителем, или проданный вместе с устройством. При использовании тележки, 
будьте осторожны при перемещении изделия на тележке, чтобы избежать травмы от 
опрокидывания. 
19. Отсоединяйте этот прибор от сети во время грозы, или когда он не используется 
длительные периоды времени. 
20. Обращайтесь за обслуживанием к квалифицированному персоналу. Обслуживание 
необходимо, когда устройство было повреждено любым способом, поврежден сетевой 
шнур или штеккер, была пролита жидкость и предметы упали внутрь устройства; прибор 
был подвергнут воздействию дождя или влаги, работает не нормально или его уронили. 
21. Предупреждение: Сетевой штеккер/приборный штепсель используется для 
отсоединения прибора. Сетевой штекер должен оставаться в легкой доступности. 
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Распакуйте ваш сабвуфер 

(рисунок) 
Каждый сабвуфер покидает нашу фабрику в превосходном состоянии. Любое видимое 
или скрытое повреждение, как правило, происходит при погрузке и разгрузке за 
пределами нашей фабрики, и о нем следует сообщить немедленно вашему дилеру 
Definitive или в транспортную компанию, которая доставила ваш сабвуфер. Пожалуйста, 
распакуйте вашу систему осторожно. Сохраните все коробки и упаковочные материалы 
для случая переезда или необходимости отправки вашей системы. Запишите серийный 
номер, который находится на задней панели сабвуфера. 
Серийный номер: 
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Размещение SuperCube 
(рисунок) 
Возможные места установки сабвуфера SuperCube 
Телевизор и центральный громкоговоритель 
Левый громкоговоритель 



Правый громкоговоритель 
 
Существуют некоторые общие правила, которые следует иметь в виду при 
установке вашего сабвуфера: 

1. Для получения наилучших результатов, установите сабвуфер на той же стороне 
комнаты, где находятся ваши фронтальные громкоговорители. 
2. Установка вблизи стен и угла повысит отдачу сабвуфера, но звук может быть 
«грязным» или гудящим. 
3. Акустический эффект, называемый «стоячими волнами» или «модами комнаты» может 
привести к неравномерному басу в различных местах вашей комнаты. Это явление 
определяется габаритными размерами комнаты, а не конструкцией сабвуфера. Если в 
основном положении для прослушивания уровень баса меньше, чем в других метах 
комнаты, перемещайте сабвуфер, пока не услышите наполненный бас в основном 
положении для прослушивания. 
4. Перемещение сабвуфера даже на 30 или 60 см может резко изменить объем и 
качество баса. Экспериментируйте с местоположением сабвуфера, чтобы достичь самого 
высокого качества звучания. 
5. Сабвуфер может быть установлен внутри корпуса, если зазор составляет не менее 50 
мм вокруг верха, тыла, передней и боковых панелей сабвуфера. Передняя панель 
корпуса должна быть полностью открытой или прикрытой защитной решеткой, экраном 
или тканью. 
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Соединение питания переменного тока 
(рисунок) 
Соответствующее напряжение для вашего прибора указано здесь 
 
Сабвуфер SuperCube должен быть подсоединен к соответствующему напряжению (если 
возможно, используйте некоммутируемую розетку). Проверьте панель усилителя, чтобы 
определить переменное напряжение, требуемое вашим прибором. Сабвуфер оснащен 
схемой, которая включает его, когда сигнал поступает на громкоговоритель, и не 
нуждается в тумблере включения-выключения. Пожалуйста, обратите внимание, что если 
вы слышите хлопок из громкоговорителя, когда усилитель включается или выключается, 
это нормально. Красный светодиодный индикатор на задней панели загорается, когда 
обнаружен сигнал и включается усилитель. Пожалуйста, обратите внимание, что после 
прекращения сигнала, усилителю может потребоваться до одного часа, чтобы по-
настоящему выключиться. В некоторых инсталляциях, где присутствует радиочастотный 
пульт дистанционного управления, красный индикатор может оставаться гореть. Об этом 
не следует беспокоиться, поскольку усилитель будет находиться в нерабочем режиме, 
который использует очень мало энергии (менее чем 0,5 Вт). 
 
Для предотвращения непреднамеренного повреждения вашего сабвуфера от перегрузки 
системы, сабвуфер оснащен встроенной схемой защиты, который выключит сабвуфер 
или сбросит громкость при перегрузке или перегреве, и затем возобновит нормальную 
работу спустя несколько минут. 
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Подсоединение и настройка 
Существуют четыре варианты подсоединения вашего сабвуфера: 

(рисунок) 
ресивер 
Выход на сабвуфер или LFE 



ресивер 
Выход предварительного усилителя 

1 Вход LFE 

1A (Этот способ рекомендуется для домашних театральных систем с ресиверами, 
которые не обеспечивают независимую установку частоты разделения фильтров 
низких и высоких частот. Он использует фильтр низких частот, встроенный в 
ресивер, и обходит фильтр низких частот, встроенный в сабвуфер.) 

1. Выключите питание усилителя/ресивера и отсоедините сабвуфер от розетки 
переменного тока. 
2. Подсоедините стандартный кабель RCA от выхода subwoofer/LFE на вашем ресивере к 
входу LFE вашего сабвуфера SuperCube. 
3. Подсоедините сабвуфер к источнику питания переменного тока и включите его (см. 
страницу 7). 
4. Включите питание ресивера и войдите в меню "speaker setup" (настройка 
громкоговорителя) или "speaker configuration" (конфигурация громкоговорителя). 
5. Установите сабвуфер в "Yes" (да) или "On" (вкл.). 
6. Выберите частоту разделения, которая соответствует вашим основным фронтальным 
громкоговорителям (см. раздел на странице 18). 
 
1B (Этот способ рекомендуется для домашних театральных систем с ресиверами, 
которые обеспечивают независимую установку частоты разделения фильтров низких 
и высоких частот. Этот способ использует фильтр низких частот, встроенный в 
сабвуфер, а не в ваш ресивер, поскольку фильтр низких частот в сабвуфере 
SuperCube лучше и удобнее для регулировки, когда вы прослушиваете программный 
материал.) 

1. Выключите питание усилителя/ресивера и отсоедините сабвуфер от розетки 
переменного тока. 
2. Подсоедините стандартный кабель RCA от выхода subwoofer/LFE на вашем ресивере к 
входу LFE вашего сабвуфера SuperCube. 
3. Подсоедините сабвуфер к источнику питания переменного тока и включите его (см. 
страницу 7). 
4. Включите питание ресивера и войдите в меню "speaker setup" (настройка 
громкоговорителя) или "speaker configuration" (конфигурация громкоговорителя). 
5. Установите сабвуфер в "Yes" (да) или "On" (вкл.). 
6. Выберите наивысшую возможную частоту разделения, которую обеспечивает ваш 
ресивер. 
7. Установите разделительные фильтры высоких частот основных, центрального и 
боковых громкоговорителей на соответствующую частоту (см. руководство на странице 
18).  
 

2 LINE IN (линейный вход) 

(лучший способ для систем без выходного гнезда LFE/subwoofer, например, 2-канальных 
систем) 
1. Выключите питание усилителя/ресивера и отсоедините сабвуфер от розетки 

переменного тока. 
2. Подсоедините стандартные кабели RCA от выходов предварительного усилителя 

левого и правого канала на ресивере. 
3. Подсоедините сабвуфер к источнику питания переменного тока и включите его (см. 

страницу 7). 
4. Если система является 2-канальной, перейдите к этапу 8. 
5. Если ресивер является многоканальным устройством, не оснащенным гнездом 

выхода для сабвуфера, включите питание ресивера и войдите в меню "speaker setup" 
или "speaker configuration". 

6. Установите сабвуфер в "None" (отсутствует) или "Off" (выкл.). 



7. Установите фронтальные левый и правый громкоговорители как "Large" 
(полнополосные). 

8. Начните с громкости, установленной на значение V20 по дисплею. 
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3 SPEAKER LEVEL IN (вход уровня громкоговорителей) 

(лучший способ для усилителей/ресиверов, не оснащенных гнездами LFE/subwoofer или 
выхода предварительного усилителя) 
1. Выключите питание усилителя/ресивера и отсоедините сабвуфер от розетки 
переменного тока. 
2. Подсоедините стандартные кабели громкоговорителей от выходных клемм 
усилителя/ресивера. Большинство клемм на усилителях и ресиверах обеспечивают 
подсоединение двух комплектов проводов к одному набору клемм (один комплект для 
основного громкоговорителя и другой комплект для сабвуфера). 
Важное примечание: Одна клемма на входе каждого канала маркирована красным 
ободком (+) и другая клемма маркирована черным ободком (-). Убедитесь, что вы 
подсоединяете провод от красной (+) клеммы вашего усилителя или ресивера к красной 
(+) клемме на вашем сабвуфере и провод от черной (-) клеммы на вашем усилителе или 
ресивере к черной (-) клемме на вашем сабвуфере. Очень важно подсоединить все 
громкоговорители в системе к усилителю одним и тем же способом (в правильной 
полярности). Если баса недостаточно, один или более каналов, возможно, подсоединен в 
неправильной полярности и требует пересоединения. Будьте внимательны, и 
подсоедините плюсовой выход к плюсовой клемме, минусовой выход к минусовой клемме 
на всех каналах. 
3. Подсоедините сабвуфер к источнику питания переменного тока и включите его (см. 
страницу 7). 
4. Если система является 2-канальной, перейдите к этапу 8. 
5. Если ресивер является многоканальным устройством, включите питание ресивера и 
войдите в меню "speaker setup" или "speaker configuration". 
6. Установите сабвуфер в "None" (отсутствует) или "Off" (выкл.). 
7. Установите фронтальные левый и правый громкоговорители как "Large" 
(полнополосные). 
8. Перейдите к странице 17, чтобы настроить сабвуфер и систему. 
 

4 Беспроводное подключение 

Для подсоединения сабвуфера беспроводным способом, вы должны приобрести 
отдельный набор беспроводного адаптера от Definitive Technology. 
Следуйте инструкциям, поставляемым с беспроводным набором, чтобы подсоединить 
систему. 
 

Другие соединения 

12-вольтовый запуск (приобретается отдельно): Подсоедините кабель с 3,5-мм 
монофоническими штекерами к 12-вольтовому выходу запуска системы на ресивере или 
предварительном усилителе/процессоре, чтобы включать систему одной кнопкой. 
 
ИК-пульт дистанционного управления: В системах, где сабвуфер находится в корпусе 
или закрыт другим способом, пульт дистанционного управления не будет работать. 
Подсоедините ИК-повторитель дистанционного управления (приобретается отдельно у 
специализированных дилеров аудио/видео) к гнезду дистанционного управления на 
задней панели усилителя сабвуфера. Установите приемник повторителя в пределах 
прямой видимости с вашего положения для прослушивания. 
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Регулировка и эксплуатация сабвуфера SuperCube 
(рисунок) 
Органы управления громкостью, фильтром низких частот, фазой и коррекцией 
продублированы на панели усилителя. 

 

Пульт дистанционного управления 

Поставляемый пульт дистанционного управления прикреплен к сабвуферу шнурком. 
Перережьте шнурок, чтобы извлечь пульт. Пульт дистанционного управления является 
лучшим инструментом для превосходной регулировки вашего сабвуфера, чтобы достичь 
гладкого сопряжения с вашими основными громкоговорителями. Если вы положили пульт 
не на место, большинство часто используемых органов управления продублированы на 
задней панели усилителя. 
 
Примечание: Если не существует прямой видимости от вашего положения для 

прослушивания до области отображения сабвуфера, пульт дистанционного управления 
не будет работать. Чтобы решить проблему, подсоедините ИК-повторитель 
дистанционного управления (приобретается отдельно у большинства 
специализированных дилеров аудио/видео) к гнезду дистанционного управления на 
задней панели усилителя сабвуфера. 
 
1. Кнопка Power: Нажимайте для включения или выключения прибора. На светодиодном 

дисплее отобразятся "ON" (вкл.) или "OFF" (выкл.). 
Примечание: Если сигнал передается на сабвуфер, он автоматически включится снова. 

После примерно 30 минут отсутствия сигнала, прибор автоматически выключится. 
 
2. Кнопка Mute: Нажатие кнопки Mute приглушает уровень звука сабвуфера до нуля. На 

дисплее будет вспыхивать V00. Повторное нажатие кнопок Mute или Volume up или down 
выведет сабвуфер из состояния приглушения. 
 
3. Кнопки Volume Up/Down: Увеличивает/уменьшает громкость сабвуфера. Примечание: 
Громкость можно регулировать от 0 до 40. 
 
4. Кнопка EQ: Существуют 4 специализированных (для программ) настройки коррекции: 

EQ1, EQ2, EQ3 и EQ4, а также EQ OFF. Подробную информацию см. в разделе «Выбор 
режимов коррекции» на странице 17. 
 
5. Кнопка Display: Нажатие этой кнопки включает и выключает дисплей. Когда на 
сабвуфер передаются команды, дисплей на короткое время становится видимым (около 
шести секунд), и затем гаснет. 
 
6. Кнопка Night Mode (ночной режим): Включение ночного режима сжимает динамический 

диапазон так, чтобы пиковый уровень баса снизился – идеально для прослушивания 
поздним вечером или в квартире жителей, которые заботятся о своих соседях. Дисплей 
отобразит N_Y, когда этот режим включен, и N_N, когда он выключен. Когда сабвуфер 
выключают с включенным ночным режимом, он включится снова с выключенным ночным 
режимом. 
 
7. Кнопки LP Up/Down: Регулируемый фильтр низких частот может быть подстроен от 40 

до 140 Гц. 
 



8. Кнопка Phase (фаза): Подстраивает относительную фазу выходного сигнала. 

Существуют четыре настройки: 0° (отображается как 000), 90° (090), 180° (180) и 270° 
(270). 
 

Приступая к эксплуатации 

1. Включите сабвуфер при помощи кнопки On/Standby. 
2. Установите показания громкости V20 на дисплее передней панели. 
3. Для начала установите регулятор the LP (НЧ-фильтр) в соответствии с инструкциями 
на странице 18. Дисплей передней панели отобразит "L" и цифры, когда вы делаете 
подстройки этого регулятора. 
4. Нажимайте кнопку Phase, пока дисплей не отобразит «0». 
5. Нажимайте кнопку Display, пока дисплей не отобразит «Off». В качестве начальной 
настройки коррекции EQ, OFF(выкл.) является нормой. Используйте остальные четыре 
положения настройки коррекции EQ по вашему вкусу. 
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Подстройка для наилучшего качества звучания 

В идеальной звуковой системе сабвуфер работает «невидимо», просто добавляя 
глубокий, громкий бас, не вызывая к себе внимания и гладко смешиваясь с основными 
громкоговорителями таким образом, что кажется, что основные громкоговорителя делают 
весь звук. Ключом к бесшовному сопряжению основных громкоговорителей и сабвуфера 
является точные настройки частоты разделения, коррекции и фазы для вашей системы. А 
наилучшим местом для выполнения настроек "установил и забыл" с помощью пульта 
дистанционного управления является ваше кресло для прослушивания. Если ваш 
ресивер оснащен встроенной системой Audyssey или аналогичной функцией 
настройки/коррекции комнаты, сначала запустите её. В большинстве случаев, это вся 
регулировка, которую вам потребуется сделать. 
 
Примечание: Функции автоматической настройки работают наилучшим образом, когда 
сабвуфер подсоединен к выходу LFE/subwoofer ресивера или процессора. 
 
1. Займите ваше любимое положение для прослушивания с пультом дистанционного 
управления в руке. 
2. Воспроизведите знакомый музыкальный фрагмент с хорошим, глубоким басом. 
3. Отрегулируйте громкость вверх или вниз по вашему вкусу. Бас должен иметь ударное 
воздействие, но без слишком «тяжелого» звучания. 
4. Используя руководство по настройке НЧ- и ВЧ фильтра на странице 18 в качестве 
отправной точки, отрегулируйте фильтр низких частот вверх или вниз, пока переход 
между основным громкоговорителем и сабвуфером не станет гладким. Воспроизведите 
запись с мужским вокалом и контрабасом. Понижайте частоту разделительного фильтра 
низких частот, пока звук вокала не станет богатым, но не «толстым» или «грудным»; 
повышайте частоту, если вокал звучит «тонко» или бестелесно. 
5. Переключайтесь между 4 настройками фазы и используйте настройку, которая 
обеспечивает самый громкий бас в вашем положении для прослушивания. 
 

Выбор режимов коррекции 

Четыре режима коррекции (EQ) являются вариациями амплитудно-частотной 
характеристики, начиная с плоской (EQ OFF), которая рекомендуется в качестве 
отправной точки. Они позволяют вам подстраивать различия в программном материале 
или персональное предпочтение. Используйте любую из настроек, которая звучит лучше 
для вас. Подробное пояснение коррекции см. на нашей Интернет-странице по адресу 
www.definitivetech.com/supercubeEQ/. 



1. EQ1: Максимизирует самую глубокую октаву баса ценой максимального уровня 
громкости – хороший выбор для духового органа и симфонических записей.  
 
Предостережение: Эту настройку не следует использовать при высоких уровнях 

громкости. 
 
2. EQ2: Повышает относительный уровень среднего баса -  хороший выбор для рок-
музыки и хип-хопа и звуковых дорожек кинофильмов со слабым басом. 
3. EQ3: Повышает уровень среднего и ультра-низкого баса – великолепная настройка для 
кинофильмов при не самых высоких уровнях громкости воспроизведения. 
4. EQ4: Лучшая настройка, когда достижение максимальных уровней громкости с 
минимальными искажениями является более важным, чем воспроизведение самых 
низких частот. 
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Руководство по настройке НЧ и ВЧ фильтра 

Тип основных фронтальных громкоговорителей Рекомендуемая 
настройка частоты 
разделения 
фильтров 

Большие, полнополосные, напольные 40 Гц - 80 ГЦ 

Небольшие напольные и большие полочные 
 

80 Гц 

Небольшие полочные / мини-мониторы / большие 
сателлитные 

100 Гц 

Небольшие сателлитные 120 Гц 

 
SC 8000, SC 6000 и SC 4000 являются активными сабвуферами, отвечающими 
требованиям ENERGY STAR. В режиме молчания, эти сабвуферы потребляют менее 1 Вт 
и таким образом помогают снизить ваши счета за электричество и защитить окружающую 
среду. 
Изделия, которые заслужили ENERGY STAR, предотвращают выбросы парниковых газов, 
удовлетворяя жестким требованиям эффективности, установленным правительством. 
Более полную информацию о маркировке ENERGY STAR можно получить на Интернет-
старнице http://www.energystar.gov 
 

Заметки 
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Обслуживание 
Работу по обслуживанию и гарантии на вашем громкоговорителе Definitive, как правило, 
будет выполнять дилер или импортер Definitive Technology. Если, однако, вы пожелаете 
возвратить нам изделие, пожалуйста, обратитесь сначала к нам, описав проблему и 
запросив надлежащую авторизацию. 
 
Примечание: Телефон и техническая поддержка Definitive предлагаются только на 
английском языке. 
 

Обслуживание изделия 

Пожалуйста, примите во внимание, что адрес, указанный в этом руководстве, является 
только адресом офиса.  Ни при каких обстоятельствах не следует посылать 
громкоговорители в адрес нашего офиса или возвращать без первоначального 
обращения к нам и получения авторизации возврата. Эл. почта: info@DefinitiveTech.com 
 

Техническая поддержка 

Если у вас есть любые вопросы, пожалуйста, обращайтесь к дилеру Definitive Technology 
или к импортеру, у которого вы приобрели ваше изделие. Если они не могут вам помочь, 
пожалуйста, обращайтесь к нам напрямую. 
(800) 228-7148 (North America), 01 (401) 363-7148, 
Эл. почта: info@DefinitiveTech.com 
 
Обращайтесь к нам напрямую 
Definitive Technology 11433 Cronridge Drive Owings Mills, MD 21117 USA  
Звоните: 800-228-7148 
посетите: www.DefinitiveTech.com 
эл. почта: info@DefinitiveTech.com 
twitter: @DefinitiveTech 
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Ограниченная гарантия 

5-летняя на динамики и корпуса, 3-летняя на электронные компоненты 
Компания DEI Sales Co., dba Definitive Technology (здесь и далее "Definitive"), гарантирует 
только первоначальному розничному покупателю, что это изделие громкоговорителя 
Definitive (далее - «изделие») не будет содержать дефектов в материале и изготовлении в 
течение пяти (5) лет для динамиков и корпуса, трех (3) лет для электронных компонентов, 
начиная с даты первоначальной покупки у авторизованного дилера Definitive. Если 
изделие является дефектным в материале или изготовлении, компания Definitive или ее 
авторизованный дилер, по своему усмотрению, отремонтируют или заменят гарантийное 
изделие без дополнительной оплаты, за исключением указанных ниже случаев. Все 
замененные детали и изделие (изделия) становятся собственностью компании Definitive. 
Изделие, которое было отремонтировано или заменено по этой гарантии, будет 
возвращено вам в разумный срок, с оплатой грузополучателем при получении. Эта 
гарантия является непередаваемой, и автоматически аннулируется, если 
первоначальный покупатель продает или передает иным способом изделие любой другой 
стороне. Эта гарантия не включает обслуживание или детали для ремонта повреждений 
в результате несчастного случая, неправильной эксплуатации, небрежности, халатности, 
неправильной упаковки или процедур доставки, коммерческого использования, 
перенапряжения в питающей сети, косметических повреждений корпуса, 



непосредственно не связанных с дефектами материала или изготовления. Эта гарантия 
не покрывает устранение внешних генерируемых статических разрядов или помех, либо 
исправление проблем с антенной или слабым радиоприемом. Эта гарантия не покрывает 
трудозатраты или повреждение изделия, обусловленного установкой или перемещением 
изделия. Компания Definitive Technology не предоставляет гарантию на свои изделия, 
приобретенные не у авторизованного дилера Definitive Technology. Гарантия 
автоматически аннулируется, если: 1) Изделие было повреждено, изменено любым 
способом, с ним неумело или небрежно обращались при транспортировке. 2) Изделие 
повреждено в результате несчастного случая, пожара, наводнения, неумеренного 
использования, неправильной эксплуатации, применения домашних очистителей, 
несоблюдения предупреждений производителей, небрежности или связанных событий. 3) 
Был выполнен ремонт или модификация изделия, не авторизованный Definitive 
Technology. 4) Изделие было неправильно установлено или использовано. Изделие 
должно быть возвращено (застраховано и предоплачено), вместе с доказательством 
датированного первоначального приобретения, авторизованному дилеру, у которого 
изделие было приобретено, либо в ближайший заводской центр обслуживания Definitive. 
Изделие должно быть доставлено в оригинальной коробке или ее эквиваленте. Компания 
Definitive не отвечает за потерю или повреждение изделия при перевозке. Эта 
ограниченная гарантия является единственной прямой гарантией, которая применяется к 
вашему изделию. Компания Definitive не допускает и не уполномочивает другое лицо или 
организацию брать за себя какие-либо другие обязательства или ответственность в связи 
с вашим изделием или данной гарантии Все остальные гарантии, включая, но не 
ограничиваясь прямой, косвенной, гарантией коммерческой выгоды и пригодности для 
определенной цели, ясно исключаются и отрицаются в максимальной степени, 
разрешенной законом Все подразумеваемые гарантии на изделие ограничены 
продолжительностью этой выраженной гарантии. Компания Definitive не отвечает за 
действия третьих лиц. Ответственность компании Definitive, будь то на основе контракта, 
гражданского иска, или любой другой теории, не должна превышать цену приобретения 
изделия, для которого был подан иск. Ни при каких обстоятельствах компания Definitive 
не несет ответственность за случайные, косвенные или специальные повреждения. 
Потребитель соглашается и позволяет, что все споры между потребителем и компанией 
Definitive должны быть разрешены в соответствии с законами Калифорнии в округе Сан-
Диего, штат Калифорния. Компания Definitive оставляет за собой право изменять 
положения этой гарантии в любой момент. Некоторые штаты не допускают исключения 
или ограничения ответственности за случайные или косвенные убытки, или 
подразумеваемые гарантии, поэтому вышеуказанные ограничения могут не относиться к 
вам. Данная гарантия предоставляет вам ограниченные законные права, но вы также 
можете иметь другие права, которые изменяются от штата к штату. 
SC 4000/6000/8000 
Версия руководства 1 

Это изделие соответствует неотъемлемым требованиям директивы по электромагнитной 
совместимости 89/336/EEC. 

© 2012 Definitive Technology. 
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